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leurs ditesMajeffez étant ellos en veinte y quatro laflidors oj their [aid
convenus par une De- de Jîtnio de mil feteci. Maje
clatrmicrkn-gnéc- entre- tn -quarntar-y oehoi-- 'by-a-Dee wtira jlgned

eux le U 78 de que fe reglaria por between thein on theeux le " 11uin 1748,
que l'on regleroit en una Negociaçion parti. June 1748, to regudate,
Tems et Lieu, par une cular deMiniffros nom. at a ProPer Time and
Négotiation entre des brados à eftc efeéo por Place, by a Negociation
Miniftres nommez pour una, y otra Mageftad, between MinJlers na-
cet effet de part et un equivalente, quç la med on each Side for
d'autre, l'Equivalent que Efpanna, diefe en confi- Mat PurpoJè, the Eqzd-
l'Efpagneauroità donner dergelon del no goce de valent whichSpainhozd
en confidération de la ls an'nos del dicho Af. give in Gonjideration of
Non-Jouïffance des An- /iento de Negros y Navio the Non - Enjoyment of
nées dudit Affiento des annual, acordados à la the tears of the faid
Negres, & du Vaiffeau GranBretannaporelde-' Affiento fNegroes, and
Annuel, accordées à la cimo Articulo de ls oftheAnnuaSh g
Grande Bretagne par le Preliminares -irmados, ed te Great-Britain, by
1o Article des Prélimi- en Aq4/gran en treinta Me ioth Article of the
naires fignez à 4ix la de Abril de mil feteci- Preliminaries ,igned at
Chapelle le '9 Avril èntos quarenta yocho, Aix-la-Chapelle, on the

1742, April 1748,
Leurs Majeftez Bri- Sus Mageftades Ca. fleir Britanmick tznd

tannique et Cathoiqu toica y Britanica, afin Catholick Majejies, in
afin de remplir les dits de dar cuplimiento \ order to fu!fiI the faid
Engagemens de leurs las Convenciones de fus Engagements of their
Miniftres refpe9ifs, et Miniftros, para afirmar refebWve Minj/ers, and
pour affermir-& perfec- mas> y mas una armo- tojlrengthen andperfeJf
tionner de plus en plus nia folida, y durable more and more a Jo/d
une Harmonie folide et entre las dos Coronas, and laJ/ing Harmony be-
durable entre les deux han convenido de hacer tween the two Crowns,
Couronnes, font conve- entre ellos el prefente have agreed 4) make the
nuës de faire entre elles Tratado yarticular, lin
le préfent Traité parti-a-

le Préfent Traité parti-. intervencion ô partici- ty between themfelves,
culier, fans Intervention p d ro de without the Intervention
ou Participation d'aucun fuerte que cada una de or Participation of any
Tiers, fi bien que cha- las partes contratantes, Dird Power ; fi that
cune des Parties cou- envirtud de las Cefiones cach' f te Gontraëling
tradantes s'acquiert, en que ella hace, adquiere Parties acquires hy Vir-
vertu des CeWions qu'elle un derecho de compen- tue of Me GeJoný'whicb

faitn, facion rat


